























WIRELESS ROUTER ADSL

ACL.: Istniejg dwie opcje: wiaczenie (aktywizacja) i wytaczenie (dezaktywizacja). Ustawieniem domys$inym jest wyta-
czenie (dezaktywizacja) co oznacza, ze dostep do wszystkich IP mozna uzyskac sie przez router. W przypadku wyboru
Activated (wtgczone) mozesz mie¢ dostep do Twojego routera tylko poprzez wyszczegoélnione w licie adresy IP.
Wskaznik reguly (zasady) ACL: Wskaznik ten powinien miesci¢ sie w zakresie od 1 do 16.

Aktywnos¢: Po wybraniu Yes (Tak) masz dostep do IP przez router .

Zastosowanie: Kazda z tych etykiet oznacza ustuge, jakiej mozesz uzy¢ do zdalnego zarzadzania routerem. Masz
nastepujgce mozliwosci do wyboru: Web, FTP, Telnet, SNOP, Ping, ALL (Wszystkie).

Interfejs: Wybierz interfejs dostepu. Mozesz wéwczas wybraé: WAN, LAN i Both.

Na przyktad:

Jak ustawi¢ ACL?

1. Wybierz Activated (wtgczone), aby uaktywni¢ funkcje ACL (wiaczy¢ dziatanie Twojego ACL).

2. Wybierzwarto$¢ wskaznika zasady (reguty) ACL (do 16 numeréw).

3. Mozesz ustawi¢ specjalny Secure |IP address (Bezpieczny adres IP), lub tez ustawi¢ 0.0.0.0 dla wszystkich IP.

4. Wybierz Aplication (Aplikacje) ktorej dotyczy¢ ma ta reguta.

5. Wybierz interfejs, do ktérego chcesz mie¢ dostep.

6. Po zakonczeniu wszystkich ustawien kliknij SAVE (Zapisz) i kontynuuj ustawienia nastgpnej reguty ACL.

[Uwagi]

1. Musisz ustawi¢ jeden wskaznik ACL, aby uzyska¢ dostep do Twojego routera przez interfejs LAN. Jes$li tego nie
uczynisz, Twoj router nie moze uzyskac¢ dostepu do innych adreséw IP wymienionych w liscie (patrz wskaznik 1).

2. Pamietaj! Po uaktywnieniu Twojej funkcji ACL mozesz mie¢ dostep przez router jedynie przez wymieniony w licie
bezpieczny adres IP.

7.2 Filer IP

Router zapewnia bardzo pewng ochrone Firewall przez ograniczenie parametréw potaczenia w celu ograniczenia nie-
bezpieczenstwa wtargniecia nieuprawnionych intruzéw i dla obrony przed wieloma réznymi niebezpiecznymi hakera-
mi. Aby ustawi¢ rézne reguty filtrowania IP danego protokotu (TCP, UDP lub ICMP) i specjalnego kierunku filtrowania
pakietow (przychodzace, wychodzace lub jedne i drugie) nalezy skorzysta¢ z filtrowania IP. Filtr IP jest bardziej skom-
plikowanym narzedziem filtrowania opartym w wigkszym stopniu na IP i przyjetych regutach. Kazdy ze wskaznikéw
moze spetnia¢ 6 regut (zasad) i kazdy interfejs moze mie¢ 4 dodatkowe wskazniki, co pozwala na uzyskanie 24 regut
(zasad) na interfejs. Jesli wszystkie 6 regut we wskazniku sg to reguty nastgpne, dane beda przestane do nastepnego

wskaznika do przefiltrowania.




WIRELESS ROUTER ADSL

Interface
Setup

Access
Management

Filter Type

Fiter Type Selection
IP | MAC Filter Set Editing
1P/ MAC Filter Set Index
Interface
Direction
1P 1 MAC Filter Rule Editing
P/ MAC Filter Rule Index
Rule Type
Active

Source P Address

Advanced
Setup

Management

Maintenance Status

IP/MAC Fiter v

1 -
PVCD ~
Hoth -

g 10
P -
D ves @ No

(0.0.0.0 means Don' care)

Subnet Mask

Port Number : 0 (0 means Don't care)

Destination IP Address. (0.0.0.0 means Don't care}
Subnat Mask
Port Humber : 0 (0 means Don't care)

Protocol: TCP

Rule Unmatched

Forward +
1P/ MAC Filter Listing

IP I MAC Filter Setindex 1 = Interface Direction
- Dest
Active | Src AddressiMask Dest IP/Mask o

Sre Port Protocol Unmatched

#
1
2
3
X
5
6

[onuere | cance |

Wskaznik ustawiania filtru IP: Wskaznik ustawiania filtru IP powinien miesci¢ sie w granicach od 1 do 12 przy czym
kazdy wskaznik moze ustawi¢ do 6 filtrow IP.

Interfejs: Nalezy wybra¢ interfejs sposrod PVCO do PVC7 i LAN.

Kierunek: Masz do wyboru Both (Oba), Incoming (Przychodzacy) i Outgoing (Wychodzacy). Wybierz do jakiego kie-
runku przeptywu danych chcesz dostosowaé Swoj filtr. Uwaga: Incoming (Przychodzacy) i Outgoing (Wychodzacy) z
punktu widzenia Twojego routera odnoszg sie do wybranego przez Ciebie interfejsu. W przypadku WAN dane pocho-
dzace z zewnatrz Twojego systemu sg traktowane jako przychodzace, a dane opuszczajgce Twoj system - jako wy-
chodzace. W przypadku LAN dane opuszczajgce Twoj system sg traktowane jako przychodzace, a dane wchodzace
do Twojego systemu - jako wychodzace.

Edycja reguty (zasady) filtru IP: Wybierz wskaznik reguty (zasady) filtru IP, ktory chcesz zmieni¢.

Aktywnos¢: Ten wskaznik reguty (zasady) moze by¢ wiaczany i wytaczany — odpowiednio Yes (Tak) lub No (Nie).
Adres zrodtowy IP: Wpisz adres zrodtowy IP, ktdbremu chcesz odmoéwi¢ dostepu do Twojego systemu.

Maska podsieci: Wpisz maske podsieci zrodtowego adresu IP.

Numer portu: Wpisz numer portu zréodtowego adresu IP. Zwré¢ uwage, ze 0 oznacza dopuszczenie wszystkich por-
tow.

Adres docelowy (miejsca przeznaczenia) IP: Wpisz adres docelowy (miejsca przeznaczenia) IP, ktéremu chcesz
odmoéwi¢ dostepu do Twojego systemu.

Maska podsieci: Wpisz maske podsieci adresu docelowego (miejsca przeznaczenia) IP.

Numer portu: Wpisz numer portu adresu docelowego (miejsca przeznaczenia) IP. Zwr6¢ uwage, ze 0 oznacza wszyst-
kie dopuszczalne porty.
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Protokot: Wybierz protokét, ktéry ma by¢ przefiltrowany. Masz do wyboru nastepujace mozliwosci: TCP, UDP i ICMP.
Reguta niedostosowana: Masz do wyboru dwie mozliwosci: Forward (Do przodu) i Next (Nastgpny). Wybierz, co ma
sie zdarzy¢ z rozpatrywanymi danymi, jesli reguta, ktéra jest aktualnie poddawana edyciji i jest niedostosowana. Next
(Nastepny) oznacza, ze dane sg woéwczas porbwnywane z nastepng regutg filtru IP. Forward (Do przodu) oznacza, ze
dane uzyskajg dostep do Twojego systemu. Prosimy zwréci¢ uwage, ze reguta (zasada) Forward (Do przodu) powinna
by¢ ostatnig regutg, gdyz po wprowadzeniu tej reguty (zasady) zadne inne dane nie bedg poréwnywane z regutami.
Wskaznik ustawienia filtru IP: Wybierz wskaznik ustawien filtru IP jaki chcesz obejrze¢.

Na przyktad:

Aby ustawic filtr IP, wykonaj ponizsze czynnosci:

1. Edycja ustawienia filtru IP: Wybierz wskaznik ustawienia filtru IP i opcje interfejsu i kierunku. Pamigtaj, ze wskaznik
ustawienia filtru IP ma wptyw na dziatanie interfejsu i na kierunek. PRZYKLAD: Jesli pierwszy ustawiony wskaznik filtru
IP w PVCO ustawionym przez filtr jest ustawiony jako interfejs i wyjscie jako kierunek, wowczas lista pierwszego filtru
IP bedzie miata ustawienia VPCO i wyjscie.

2. Edycja reguty (zasady) filtru IP: Wybierz wskaznik reguty (zasady) filtru IP (do 6 numeréw dla kazdego ustawio-
nego wskaznika) i wybierz opcje aktywna. Tak jak to podano w ponizszym przyktadzie, zrodtowym adresem IP jest
192.168.1.4, maska podsieci jest 255.255.255.255, adresem docelowym (miejsca przeznaczenia) IP i maska podsieci
jest 0.0.0.0, numerem portu jest 80 a ustawionym protokétem TCP. Od tej ustawienia odfiltrowuje on 192.168.1.14 tak,
Ze nie moze on uzyska¢ dostepu do sieci Web.

Uwaga: Kazdy wskaznik ustawienia filtru IP moze mie¢ do 6 filtrow IP. W przypadku opcji ,Rule Unmatched” (Reguta
niedostosowana) musisz wybiera¢ NEXT (Nastepny), dopoki ostatni filtr IP nie wybierze Forward (Do przodu).

3. Po zakonczeniu ustawiania, nalezy Kliknij SAVE (Zapisz), aby méc kontynuowa¢ edycje nastepnego filtru IP.
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7.3 SNMP

Prosty protokét zarzadzania siecig (SMNP) jest uzywany do wymiany informacji pomiedzy urzadzeniami sieciowymi.
Umozliwia on komputerowi centralnemu uzyskanie dostepu do konfiguracji, przepustowosci i innych danych systemu,
ktore znajduja sie bazie danych na modemie. Komputer centralny jest nazywany stacjg centralng, a modem jest nazy-
wany agentem SNMP. Dane do ktérych mozna uzyskac¢ dostep poprzez SNMP sg zapisane w bazie danych informacji

o zarzadzaniu (MIB) na modemie.

Interface Advanced

Setup Setup Maintenance Status

Access
Management

Get Community : public
Set Community : public

Uzyskanie dostepu do sieci publicznej: Wybierz to ustawienie, aby uzyska¢ hasto dla proé$b o ustawienie Get i Get Next
przychodzacych ze stacji zarzadzania.

Ustawienie dostepu do sieci publicznej: Wybierz to ustawienie, aby uzyskac¢ hasto dla présb o ustawienie przychodza-
cych ze stacji zarzadzania

Hastem domysinym jest Public (Publiczny). Po wprowadzeniu zmian nalezy Kliknij SAVE (Zapisz), aby zapisa¢ wpro-

wadzone zmiany.

7.4 UPNnP

UPnP (Uniwersalna funkcja Plug and Play) jest to norma roztozonej otwartej pracy sieciowej, ktéra wykorzystuje TCP/
IP do nawigzywania prostej tacznosci w sieci typu peer-to-peer (kazdy z kazdym) pomiedzy urzadzeniami. Urzadzenie
UPNnP moze dynamicznie przytaczy¢ sie¢, otrzymac adres IP, przekaza¢ jej mozliwosci i uzyskac¢ informacje o innych
urzadzeniach, znajdujacych sie w sieci. Z kolei urzadzenie moze opusci¢ bez przeszkod sie¢ automatycznie, gdy nie
jest ono juz dtuzej uzywane. Transmisje UPnP sg dozwolone tylko w LAN.

Skad wiem, ze korzystam z UPnP?

Sprzet UPnP jest pokazany w postaci ikony w folderze potaczen sieciowych (w Windows XP i Windows ME). Kazde
urzadzenie kompatybilne z UPnP, ktére jest zainstalowane w Twojej sieci pojawi sie w postaci oddzielnej ikony.

Interface Advanced
Setup Setup

Access Maintenance Status

Management

Universal Plug & Play

UPNP: (©) Activated @ Deactivated

Auto-configured . () Activated @ Deactivated (by UPnP-enabled Appiication)

UPnP (Uniwersalna funkcja Plug & Play): Mozesz wybra¢ opcje ,Activated” (wigczona) lub ,Deactivated” (wytaczona)
z tej ses;ji.

Automatyczna konfiguracja (przy zastosowaniu UPnP): Przyrzady sieciowe UPnP mogg automatycznie skonfigurowa¢
sporzadzanie adreséw sieciowych, informowac o ich obecnoéci w sieci innym urzadzeniom UPnP i umozliwia¢ wymia-
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ne prostego produktu i opiséw ustug. Wybierz opcje ,Activated” (wigczone), aby umozliwi¢ zastosowaniom zaleznym
od UPnP automatyczng konfiguracje routera ADSL tak, aby mogty one nawigzywac tacznos¢ poprzez router ADSL na
przyktad przy zastosowaniu traversalu. Aplikacje UPnP automatycznie rezerwujg port przesytania NAT w celu nawigza-
nia tgcznosci z innymi urzadzeniami wiaczonymi przez UPnP. Eliminuje to potrzebe recznej konfiguracji portu przesy-
fajacego dla aplikacji wtaczonych przez UPnP. Jesli nie chcesz dokona¢ zadnych zmian w konfiguracji poprzez UPnP,
wystarczy jezeli wybierzesz opcje ,Deactivated” (wytaczone).

SAVE (ZAPISZ): Kliknij SAVE (Zapisz), aby zapisa¢ ustawienia w routerze ADSL.

7.5 DDNS

System dynamicznej nazwy domeny umozliwi Ci aktualizacje biezacego dynamicznego adresu z jedng lub kilkoma
dynamicznymi ustugami DNS tak, aby kazdy mogt skontaktowac sig z Tobg (w NetMeeting, CU-SeeMe, itd.). Mozesz
réwniez uzyskac¢ dostep do Twojego serwera FTP lub witryny www na swoim wlasnym komputerze przy uzyciu adresu
podobnego do DNS (na przyktad, myhost.dhs.org, gdzie my host jest nazwa wybrang przez Was), ktéra nigdy nie ule-
ga zmianie zamiast uzywania adresu IP, ktory ulega zmianie w czasie kazdego potaczenia. Wasi przyjaciele lub krewni
bedg zawsze mogli zatelefonowa¢ do Was nawet, jesli nie znajg Twojego adresu IP. Przede wszystkim musicie mie¢
zarejestrowane dynamiczne konto DNS z adresem www.dynds.org. Mozliwo$¢ ta jest przeznaczona dla ludzi z dyna-
micznym IP z serwera ISP lub DHCP, ktorzy chcieli by mie¢ nazwe DNS.

Dostawca dynamicznych ustug DNS da Wam hasto lub klucz.

Interface Advanced
Setup Setup

Access Maintenance Status

Management

Dynamic DS

Dynamic DNS : () Activated @ Deactivated

Service Provider : | www dyndnz.org ~

Ny Host Hame :

E-mail Address : | |

Usemame |
Password

Widcard support Yes @ Ho

Dynamiczny DNS: Wybierz opcje z Activated (wigczone) lub Deactivated (wytgczone) DDNS.

Dostawca ustug (internetu): Domys$inym dostawca dynamicznych ustug DNS jest www.dyns.org.

Nazwa mojej stacji roboczej: Wpisz nazwe domeny przypisanej Twojemu routerowi ADSL przez Twojego dostawce
dynamicznego DNS.

Adres poczty elektronicznej: Wpisz Twoj adres poczty elektroniczne;j.

Nazwa Uzytkownika: Wpisz Twojg nazwe Uzytkownika.

Hasto: Wpisz przydzielone Ci hasto.

Obstuga maski: Wybierz Yes (Tak) lub No (Nie), aby wytaczy¢é maski DYNDNS.

Wildcard DYNDNS: Wiaczenie obstugi maski sprawia, ze *.yourhost.dynds.org stanowi¢ bedzie alias tego samego ad-
resu IP, jak .yourhost.dynds.org. Funkcja ta jest uzyteczna woéwczas, jezeli chcesz moéc na przyktad korzysta¢ z www.
yourhost.dynds.org i bez zmieniania uzyskiwa¢ nazwe stacji bazowej (komputera centralnego).

SAVE (Zapisz): Kliknij SAVE (Zapisz), gdy chcesz aby uktad zapisat wprowadzone zmiany.

Prosimy pamieta¢ o tym, ze trzeba wpisa¢ doktadnie taka nazwe Uzytkownika, jak Twoja przypisana ISP. Jesli na-

zwa Uzytkownika ma posta¢ user@domain, gdzie domena identyfikuje nazwe ustugi, nalezy wpisac¢ jg doktadnie tak,




WIRELESS ROUTER ADSL

jak zostata ona podana. W przypadku wprowadzania zmian nalezy Kliknij SAVE (Zapisz), aby zapisa¢ wprowadzone
zmiany.

7.6 CWMP

TR-069 to protokét zarzadzani CPE (CPE WAN Management Protocol (CWMP)). Jest to dwukierunkowy protokét opar-
ty o SOAP/HTTP, zapewniajacy komunikacje pomigdzy CPE oraz ACS (Auto Configuration Server). Zapewnia funk-
cje bezpiecznej automatycznej konfiguracji oraz kontroli innych urzadzen CPE w ramach sieci. Ze wzgledu na szybki
rozwdj sieci szerokopasmowego dostepu do Internetu rozwineta sie réwniez liczba rozwigzan dla tego typu sieci (np.
modemy, routery, bramy itp.) Jednocze$nie konfiguracja tego typu urzadzen staje sie coraz bardziej skomplikowana —
zbyt skomplikowana dla uzytkownika koricowego. Z tego wzgledu stworzony byt standard TR-069. Zapewnia on moz-
liwo$¢ automatycznej konfiguracji dla takich urzadzen. Specyfikacja techniczna tego protokotu zarzadzana i publiko-
wana jest przez DSL Forum. Przy uzyciu TR-069, terminale moga potaczy¢ sie z serwerem automatycznej konfiguracji
i pobra¢ ustawienia automatycznie.

Remate CPE Contral
wa TR-062

ALS Mothbound

Cemoe -, IMEerBce
d -— Broadband Metwork
055/ Service
Corfigurat :
DhT'lag:geron Configuration Prgmise
Serer Equipmenit)
Access v Advances Maintenance Status

Setup Setup
Management

CWMP Setup

CWHP : () Activated @ Deactivated

Login ACS
URL:|
User Name : | |
Password : | |
Connection Request
Path : 1029
Port : |20
Userlame : | |
Password : | |
Periodic Inform

Periodic inform:  Activated (9) Deactivated

Interval ;|0
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8. Konserwacja

8.1 Administracja

Istnieje tylko jedno konto, do ktérego moze mie¢ dostep interfejs zarzadzania siecig - Administration (Administracja).
Admin ma uprzywilejowany dostep do odczytu / zapisu. Na tej stronie sieci Web mozesz ustawi¢ nowe hasto dla ad-
min.

Access
Management

Advanced
Setup

Interface
Setup

Status

: Maintenance.
Maintenance

Administration Diagnostics
Administrator

Username : admin
New Password :

Confirm Password

Nowe hasto: W tym polu nalezy wpisa¢ nowe hasto.

Potwierdzenie hasta: Wpisa¢ nowe hasto w tym polu jeszcze raz.

Uwaga: Jesli kiedykolwiek zapomnicie hasta i nie bedziecie sie¢ mogli zalogowa¢, mozecie wcisna¢ przycisk RESET
(Resetowanie) i przytrzymac¢ go przez 6 sekund, co spowoduje przywrécenie fabrycznych ustawien domysinych.
Fabrycznymi ustawami domysinymi nazwy uzytkownika i hasta sg: admin i admin.

8.2 Strefa czasowa

Czas systemowy jest to czas uzywany przez urzadzenie do celéw obstugi harmonograméw dostepu. Mozesz albo
recznie ustawi¢ czas, albo potaczy¢ sie z serwerem NTP (Protokét czasu sieci). W przypadku ustawienia serwera NTP,
potrzebujesz tylko ustawi¢ strefe czasowa. Jesli natomiast recznie ustawiasz czas, mozesz takze ustawi¢ daty przej-
Scia czasu z czasu letniego na czas zimowy i z czasu zimowego na czas letni a urzadzenie bedzie automatycznie w
tym czasie przestawiat czas.

Interface Advanced Access
Setup Setup Management

Maintenance Status

[ET ELET

F‘\dm;‘ﬂi'sifaﬁ.nn ‘SysRestart

Current Date/Time : 01/01/2000 00:15:34

Synchronize time with : @ NTP Server automatically

2 PC’s Ciock
® Manually
Time Zone : (GMT) Greenwich Mean Time : Dublin, Edinburgh, Lisbon, Londen -
Daylight Saving () Enabled @ Disabled
NTP Server Address : 0.0.0.0 (0.0.0.0: Default Value)

Aktualna data / czas: Przy powtérnym wejéciu do tego menu w polu tym wyswietlona zostaje uaktualniona data i
czas.

[Synchronizacja czasu]

Synchronizuj czas z: Mozesz wybraé nastepujace opcje ,NTP serwer automatically” (Automatyczne ustawianie serwe-
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ra NTP), ,PC Clock” (Zegar komputera) lub ,Manually” (Ustawienia reczne) do koordynacji czasu.

Strefa czasowa: Wybierz strefe czasowag Twojego miejsca pobytu. Otrzymasz réznice czasu pomiedzy Swojq strefg
czasowg i Greenwich Mean Time (GMT).

Zmiana czasu letniego na zimowy i czasu zimowego na czas letni: Wybierz ,Enabled’(Wtaczony) lub ,Disabled”
(Wytaczony), aby skorzysta¢ z czasu letniego.

Adres serwera NTP: Wpisz adres IP lub nazwe domeny Twojego serwera czasowego. Sprawdz z Twoim administra-
torem ISP/sieci, jesli nie jeste$ pewny tej informacji.

Serwer protokotu czasu sieci: Serwer protokotu czasu sieci (NTP) moze automatycznie ustawi¢ czas routera dla
Was. Jesli uzywasz serwera NTP, wystarczy jesli wybierzesz Waszg strefe czasowa. Jesli natomiast recznie ustawisz
czas, mozecie uaktywni¢ przejscie z czasu letniego na czas zimowy i na odwrot. Router bedzie automatycznie zmie-
niat godzine przy przejsciu na czas zimowy i czas letni.

Przy wprowadzaniu zmian musisz klikngé SAVE (Zapisz), aby zapisa¢ wprowadzone zmiany lub CANCEL (Anuluj),
aby wyj$¢ bez zapisywania wprowadzonych zmian.

8.3 Oprogramowanie urzadzenia

Na tej stronie mozesz uaktualni¢ oprogramowanie urzadzenia Twojego routera. Upewnij sie, czy oprogramowanie
sprzetowe, ktérego chcesz uzywaé, znajduje si¢ na lokalnym twardym dysku komputera. Kliknij Browse (Przegladaj),
gdy bedziesz chciat przejrze¢ lokalny twardy dysk i ustali¢ potozenie oprogramowania sprzgtowego, ktérego bedziesz
uzywac¢ do uaktualnienia. Nastepnie wcisnijcie UPGRADE (Uaktualnienie), aby zatadowa¢ nowe oprogramowanie
sprzetowe. Czynno$¢ ta moze zaja¢ kilka minut, dlatego tez nie wytgczajcie zasilania podczas uaktualniania. Po uak-
tualnieniu urzadzenie ponownie zastartuje!

Po pomysinym zatadowaniu system automatycznie zostaje uruchomiony. Prosimy poczeka¢, az zakonczy sie rozruch
urzadzenia. Zajmie to okoto 2 minut lub wiecej. Jesli chcesz uzyska¢ dostep do urzadzenia, musisz ponownie zalo-
gowac sie.

Interface Advanced Access
Maintenance Setup Setup Management

vareiRomfile Upgrade

Current Firmvweare Version : 2.11.6.1(RE0.C2B)3.7.6.1

Mew Firmware Location : Browse. .
New Romfile Location : Browse..

Romfile Backup : ROMFILE SAVE

Status :

o It might take several minutes, don't power off it during upgrading. Device will restart after
the upgrade.

] (e |

Biezaca wersja oprogramowania sprzetowego: W polu tym wy$wietlona zostaje aktualna wersja oprogramowania

sprzetowego.

Nowe miejsce oprogramowania sprzetowego: Nalezy wpisa¢ miejsce pliku, ktory chcesz zatadowa¢ w tym polu lub
Kliknij Browse... (Przegladaj), aby znalez¢ go.

UAKTUALNIENIE: Kliknij UPGRADE (Uaktualnienie), aby rozpocza¢ proces zatadowania.

8.4 Ponowne uruchomienie systemu
Ekran SysRestart (Ponownego uruchomienia systemu) umozliwi Ci ponowne uruchomienie Twojego routera albo z ak-
tualnymi ustawieniami, ktére nie ulegty zmianie lub z domyslnymi ustawieniami fabrycznymi.

www.modecom.eu




WIRELESS ROUTER ADSL

Jezeli chcesz ponownie uruchomi¢ router uzywajac domysinych ustawien fabrycznych (na przyktad po aktualizacji
sprzgtowego oprogramowania lub tez jesli zapisate$ nieprawidtowg konfiguracje), wybierz Factory Default Settings
(Ustawienia domysine fabryczne), aby zresetowa¢ urzadzenie i otrzyma¢ domysine ustawienia fabryczne. W innym
przypadku mozecie wybra¢ Current Settings (Aktualne ustawienia). Mozecie rowniez zresetowa¢ Wasz router przy-
wracajgc ustawienia fabryczne przez wcisniecie i przytrzymanie przycisku DEFAULT (Domysinie), znajdujgcego sig na
tylnym panelu Twojego routera przez 10 do 12 sekund przy wtaczonym urzadzeniu.

Advanced
Setup

Interface
Setup

Access
Management

: Status
Maintenance |

t ||| sisgnostics

System Restart with . @ Current Settings
@ Factory Default Settings

8.5 Diagnostyka
Strona testu diagnostycznego pokazuje wyniki testu tacznosci faktycznej warstwy i warstwy protokétu stron LAN i
WAN.

Advanced
Setup

Interface
Setup

Access
Management

: Status
Maintenance |

Virtual Circuit: PYCO +

= Testing Ethernet LAN connection ... PASS
>= Testing ADSL Synchronization . FAIL
»» Testing ATH DAM segment ping SKIPPED
»=Testing ATH DAM end to end ping ... SKIPPED
> Ping Primary Domain Name Server . SKIPPED
>= Ping www.yahoo.com SKIPPED

Wybierz PVC, ktérego chcieliby$cie uzy¢ z listy rozwijanej. Router automatycznie wtaczy kontrole diagnostyczng tego
obwodu. Zielony napis PASS (Przejécie) oznacza, ze kontrola ta zostata przeprowadzona pomysinie a czerwony napis
FAIL (Niepowodzenie) oznacza, ze kontrola data wynik ujemny, natomiast zielony napis SKIPPED (Pominigto) ozna-
cza, ze kontrola ta zostata pominigta.

Uwaga: 1) Uzytkownik moze widzie¢ TYLKO kontrolne potaczenie diagnostyczne PVCO0. 2) ,Testing ADSL
Synchronization” (Synchronizacja kontroli ADSL) moze potrzebowa¢ 30 sekund na przeprowadzenie kontroli diagno-
stycznej.

9. Status

9.1 Informacja o urzadzeniu
Ekran Device Info (Informacja o urzadzeniu) jest to narzedzie, ktérego uzy¢ mozna do monitorowania routera ADSL.
Pokazuje ono wersje oprogramowania sprzetowego WAN, LAN oraz informacje o adresie MAC. Prosimy zauwazy¢,

ze pola te sg polami przeznaczonymi tylko do odczytu i nie stuzg one do celéw diagnostycznych. Za wyjatkiem obwo-
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du wirtualnego, nalezy klikng¢ na liste opuszczang i wybra¢ nazwe obwodu wirtualnego w ktérym ma by¢ pokazany
stan Twojego systemu.

Access
Management

Advanced
Setup

Interface
Setup

Maintenance

formation

Firmware Version : 2.11.6.1(REC.C2B)3.7.6.1
MAC Address : 00:06:4f:11:22:33

P Address : 192.168.1 1
Subnet Mask : 255 255 255.0
DHCP Server : Enabled

WAN

Virtual Circuit: PVCO ~
Status - Not Connected
Connection Type : PPPoE
|P Address : 0.0.0.0
Subnet Mask : 0.0.0.0
Default Gateway : 0.0.0.0
DNS Server - 0.0.0.0
NAT : Enabled

ADSL
ADSL Firmware Version : FwVer:3.7.6.1_A_TC3085 HwVerT14.F7_3.0
Line State : Down
Modulation : Multi-Mode
Annex Mode : ANNEX_A

Downstream Upstream

SNR Margin NI NiA db
Line Attenuation MNiA NiA db
Data Rate [} o kbps.

[Informacja o urzadzeniu]

Wersja oprogramowania sprzetowego: W polu tym pokazano aktualng wersje oprogramowania firmowego.
Adres MAC: MAC (Kontrola dostepu do mediéw) lub adres Ethernet jest jedyny dla Twojego modemu.

[LAN]

Adres IP: Adres IP portu LAN.

Maska podsieci: Maska podsieci IP portu LAN.

Serwer DHCP: Stan serwera DHCP (wtgczony lub wytgczony).

[WAN]

Obwad wirtualny: Kliknij na liste rozwijana i wybierz nazwe obwodu wirtualnego, dla ktérego ma by¢ pokazany stan
systemow.

Stan: Potaczony lub nie potaczony.

Typ potaczenia: Typ potaczenia WAN.

Adres IP: Adres IP portu WAN.

Adres podsieci: Maska podsieci IP portu WAN.

Domyslna bramka: Adres IP domys$Inej bramki, jesli ma on zastosowanie.

Serwer DNS: Adres IP serwera DNS.

[ADSL]

Wersja oprogramowania sprzetowego ADSL: W polu wy$wietlana jest aktualna wersja oprogramowania sprzeto-
wego ADSL.
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Stan linii: W polu tym wyswietlany jest proces i stan potaczenia ADSL.

Modulacja: W polu tym wyswietlany jest stan modulacji ADSL dla G.dmt lub T1.413.

Tryb zatacznika: W polu tym wys$wietlane sg tryby zatacznika ADSL dla zatacznika A lub zatgcznika B.

W kierunku przeptywu i w kierunku przeciwnym do przeptywu: Stan marginesu SNR, tlumienie facza i szybko$¢ trans-
misji.

Margines SNR: llo$¢ zwigkszonych zakiocen, ktéry moze by¢ tolerowany przy utrzymywaniu znamionowego BER
(Bitowy btad transmisji). Margines SNR ustawia sig¢ za pomocg DSLAM centralnego biura. Przy zwigkszeniu margine-
su SNR poprawia sie stosunek bitowego btedu w transmisji, lecz zmniejsza sie szybko$¢ transmisji. | na odwrot, jesli
zmniejszy sie¢ margines SNR, zmniejsza sie rowniez ilos¢ btedéw transmisji lecz szybkos¢ transmisji zwigksza sig.
Ttumienie tgcza: Thumienie jest to ostabienie wielkosci sygnatu tacza ADSL pomiedzy nadajnikiem (DSLAM centralne-
go biura) i odbiornikiem (modem ADSL klienta) zmierzony w decybelach (dB). Mierzy sie go, obliczajac réznice decy-
beli pomiedzy poziomem mocy otrzymanego sygnatu na routerze ADSL Klienta i odno$nym poziomem sygnatu mocy,
nadawanym z centralnego biura DSLAM.

Szybko$¢ transmisji: W polu tym wyswietlana jest szybko$¢ transmisji ADSL.

9.2 System Log

System Log wy$wietla dane wytworzone lub nabyte przez rutynowy system fgcznosci z innymi urzadzeniami takie, jak
wyniki negocjacji z komputerami ISP dla adreséw DNS i bramki IP. Urzadzenie prowadzi biezacy rejestr wydarzen i
czynno$ci majacych miejsce w Twoim routerze. Mozesz klikng¢ Save Log (Zapisz rejestr), aby wyswietli¢ okno dialogo-
we pobierania pliku z Windows, co umozliwia otwieranie lub zapisywanie do zawartosci rejestru w Twoim komputerze
osobistym. Aby wykasowa¢ wszystkie wpisy z listy, nalezy Kliknij Clear Log (Skasuj rejestr). Zaczynajg sie wowczas
gromadzi¢ nowe wpisy. W przypadku zainicjowania Twojego urzadzenia, pliki zostajg automatycznie wykasowane.

Intertace Advanced Access
Management

Maintenance

1/1/2000 0:9:29> Last errorlog repeat 2 Times -
1/1/2000 0:9:29» netMakeChannDial: err=-3001
rn_p=804beedl

1/1/2000 0:9:31> netMakeChannDial: err=-3001
rn_p=804beed0

1/1/2000 0:9:35> netMakeChannDial: err=-3001
rn p=804beedd

1/1/2000 0:9:53> Last errorlog repeat & Times
1/1/2000 0:9:54> netMakeChannDial: err=-3001
rn_p=804beed0

1/1/2000 0:10:9> Last errorlog repeat 3 Times
1/1/2000 0:11:57> netMakeChannDial: err=-3001
rn p=804beed0

1/1/2000 0:12:5> Last errorlog repeat 8 Times
1/1/2000 0:12:8» netMakeChannDial: err=-3001
rn_p=804beedl

1/1/2000 0:12:11> netMakeChannDial: err=-3001
rn_p=804beed0

1/1/2000 0:12:34> Last errorlog repeat 4 Times
1/1/2000 0:17:7> netMakeChannDial: err=-3001
rn_p=804beed0
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9.3 Statystyka

Router ADSL prowadzi statystyke ruchu przechodzacego przez niego. Jestescie w stanie zobaczy¢ ilos¢ pakietow
przechodzacych przez router zaréwno przez port WAN, jak i przez port LAN. Licznik ruchu zostaje zresetowany (wy-
kasowany) przy ponownym zainicjowaniu urzadzenia. Aby zobaczy¢ sprawozdanie statystyczne LAN/WAN nalezy wy-
bra¢ Ethernet/ADSL.

Interface Advanced Access
Status Setup Setup Management

Maintenance

Device Info.

Traffic Stati

Interface : @ Ethernet ) ADSL () WLAN

Transmit Statistics Receive Statistics
: Transmit Frames. 636 ReceNe:Frarneg 248
| Transmit Mutlicast Frames | 16 Receive M‘ultlcalsjt' Frames | 437
| Transmit total Bytes | 443401 Receive total Bytes | 137258
| T‘ransm_il (_::‘v_ihs»u‘n | o | Recelve CRC Errors | D
| Transmit Error Frames o Receive Under-size Frames o

EEER

[Ethernet]
Ekran Ethernet daje informacje o tym, jaka ilos¢ danych przestat i otrzymat Twoj router poprzez potaczenie Ethernet.
Gdy chce sig uaktualni¢ ekran, nalezy klikng¢é REFRESH (Od$wiezanie).

lleiface . @ thernet O A0Sl
Transmit Statistics Receive Statistics
it Fr | Seceive Frames 27
| Recaive Mubicsst Frames o
Bies S0BTT
Erars I

Transmit Error Frames “eceive Under-size Frames o

==

[ADSL]
Ekran ADSL daje informacje o tym, jak wiele danych Twoj router nadat lub przyjat poprzez potaczenie ADSL. Gdy chce
sie uaktualni¢ ekran, nalezy Kliknij REFRESH (Od$wiezanie).

Interface: O Etharnet & ADSL
Transmit Statistics | [ Receive Statistics

[Gresnictelpcte | 6 [Recshetatlpbls [ =@
Transmit total Error Counts | a Receive total Errar Courts o

10. Rozwigzywanie problemoéow

Jesli router nie funkcjonuje prawidtowo, nalezy najpierw przeprowadzi¢ podane tutaj kontrole, pozwalajgce na proste

wykrywanie usterek przed zwréceniem sie do Twojego dostawcy ustug internetowych (ISP) o pomoc.
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10.1 Uzycie diod swiecacych do problemdéw diagnostyki

Diody $wiecace pomagajg znalez¢ ewentualne przyczyny zaistniatych problemow.

10.1.

1 Diody sSwiecace zasilania

Dioda $wiecaca zasilania PWR LED znajdujgca sie na przedniej paneli nie zapala sig.

KROKI | DZIALANIE NAPRAWCZE

1 Upewnij sie, czy zasilacz jest przytaczony do routera i wetkniety do odpowiedniego zZrédta zasilania. Nalezy
uzywac jedynie dostarczonych fabrycznych zasilaczy.

2 Sprawdz, czy router i zrédto zasilania sg wigczone i czy router jest odpowiednio zasilany energig.

3 Wigcz i wytacz router.

4 Jezeli btad utrzymuije sie, przyczyng nieprawidtowego dziatania moze by¢ usterka oprogramowania sprze-
towego. Musisz sie wéwczas porozumie¢ z Twoim lokalnym dystrybutorem.

10.1.2 Dioda swiecagca LAN

Dioda $wiecaca LAN, znajdujaca sie na przednim panelu, nie zapala sie.

KROKI | DZIALANIE NAPRAWCZE
1 Sprawdz potaczenia kabla Ethernet pomiedzy Twoim routerem i komputerem lub koncentratorem.
2 Sprawdz, czy kable Ethernet nie sg uszkodzone.
3 Upewnij sie, czy karta Ethernet Twojego komputera dziata prawidtowo.
4 Jesli powyzsze czynnosci nie doprowadzg do rozwigzania problemu, musisz zwréci¢ sig¢ o pomoc do lo-
kalnego dystrybutora.
10.1.3 Dioda swiecaca ADSL
Dioda $wiecgca ADSL znajdujaca si¢ na panelu przednim nie zapala sie.
KROKI | DZIALANIE NAPRAWCZE
1 Sprawdz przewdd telefoniczny i potaczenia pomiedzy portem routera ADSL i gniazdkiem $ciennym.
2 Upewnij sie, czy dostawca ustugi telekomunikacyjnej sprawdzit Wasz przewéd telefoniczny i dostosowat
go do pracy ADSL.
3 Zresetuj linig ADSL, aby ponownie zainicjalizowac tacze do DSLAM.
4 Jesli powyzsze czynnoéci nie doprowadzg do rozwigzania problemu, zwré¢ sie o pomoc do Twojego lo-
kalnego dystrybutora.
10.2 Problemy z interfejsem sieciowym

Brak dostepu do interfejsu sieciowego.

KROKI | DZIALANIE NAPRAWCZE

1 Upewnij sie, czy uzywasz prawidtowego adresu |P routera. Sprawdz adres IP routera.

2 Upewnij sie, czy nie ma aktualnie sesji konsoli.

3 Sprawdz, czy wigczyte$ dostep do ustug sieciowych. Jesli skonfigurowate$ zabezpieczony adres Klienta
IP, adres IP Twojego komputera musi pasowac do niego. Patrz rozdziat na temat zdalnego zarzadzania, w
ktérym zamieszczono szczego6towy opis.

4 W przypadku dostgepu WAN musicie skonfigurowa¢ zdalne zarzadzanie, aby umozliwi¢ dostep serwera z
WAN (lub wszystkich).

5 Adresy Twojego komputera i adresy IP Twojego routera musza znajdowac si¢ w tej samej podsieci dla do-
stepu LAN.

6 Jesli zmienite$ adres IP LAN routera, musisz wpisa¢ nowy adres jako URL.

7 Usun wszystkie filtry w LAN lub w WAN, ktére blokujg dostep do sieci.
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Interfejs sieciowy nie pokazuje prawidtowego obrazu.

KROKI | DZIALANIE NAPRAWCZE

1 Upewnij sie, czy uzywasz Internet Explorer 5.0 lub pézniejszych wersji.

2 Wykasuj pliki tymczasowe sieciowe i zaloguj sie ponownie. W Internet Explorer kliknij Tools, Internet
Options (Narzedzia, Opcje Internetu) a nastepnie kliknij przycisk (Wykasuj pliki) .Gdy pojawi sie okno
Delete Files (Wykasuj pliki) kliknijcie Delete all offline content (Wykasuj catg zawarto$¢ nie potaczonych
elementow), a nastepnie kliknijcie OK (czynnosci te moga by¢ rézne w zaleznosci od wersji Twojej prze-
gladarki internetowej).

10.3 Problemy z nazwa Uzytkownika Login i hastem

Zapomniatem mojej nazwy Uzytkownika i/lub hasta podawanych przy logowaniu sig.

KROKI | DZIALANIE NAPRAWCZE

1 Jesli zmienite$ hasto i zapomniate$ go, potrzebujesz zatadowa¢ domysliny plik konfiguracji. Spowoduje to
skasowanie wszystkich poprzednich konfiguracji i odtworzenie domysinych fabrycznych wartosci w tym
takze hasta.

2 Weciénij przycisk DEFAULT (Domysiny) i przytrzymaj go przez 5 sekund, a nastepnie pus¢. Gdy dioda
Swiecgca ADSL zacznie miga¢, oznacza to, ze przywrdcone zostaty domys$ine wartosci i ze router ponow-
nie zostat uruchomiony.

3 Domysing nazwg Uzytkownika jest ,admin”. Domy$inym hastem jest ,admin”. Pola Password (Hasto) i
Usename (Nazwa uzytkownika) sg czute na przypadki. Upewnij sig, ze wpisaliscie prawidtowe hasto i na-
zwe Uzytkownika, uzywajgc odpowiedno duzych liter lub matych liter.

4 Zaleca sig usilnie zmiang domysinej nazwy Uzytkownika i domysinego hasta. Upewnij sig, czy przechowu-
jesz nazwe Uzytkownika i hasto w bezpiecznym miejscu.

10.4 Problemy z interfejsem LAN

Nie moge uzyska¢ dostepu do routera z LAN ani tez ,pingowa¢” zadnego komputera w LAN

KROKI

DZIALANIE NAPRAWCZE

1

Sprawdz diody $wiecace Ethernet, znajdujace sig na przedniej paneli. Dioda $wiecaca LAN powinna by¢
wigczona dla portu, ktéry zostat przytaczony do komputera osobistego. Jesli jednak jest ona wytaczona,
nalezy sprawdzi¢ przewody pomiedzy Twoim routerem i komputerem osobistym. Upewnij sie, czy odin-
stalowate$ wszystkie programowe zabezpieczenia firewall, przystepujac do wykrywania usterek.

Upewnij sie, czy adres IP i maska podsieci sg zgodne pomiedzy routerem i stacjq robocza.

10.5

Problemy z interfejsem WAN

Inicjalizacja potaczenia ADSL nie dziata.

KROKI DZIALANIE NAPRAWCZE

1 Sprawdz potaczenia kabla pomiedzy portem ADSL i gniazdkiem $ciennym. Dioda $wiecaca ADSL znaj-
dujaca sie na przednim panelu routera powinna by¢ wigczona.

2 Sprawdz, czy VPI, VCI, typ odwzorowania i typ multipleksowania sg takie same jak pobrane od Twojego
operatora telefonicznego i ISP.

3 Witacz ponownie router. Jesli bedziesz miat nadal problemy, musisz sprawdzi¢ VPI, VCI, typ odwzorowa-

nia i multipleksowania. Musisz to zweryfikowa¢ z operatorem telefonicznym i ISP.
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Nie moge otrzymac¢ adresu WAN IP od ISP.
KROKI | DZIALANIE NAPRAWCZE

1 Dopilnuj, aby wszystkie urzadzenia przytaczone do tego samego przewodu telefonicznego jak Twoj router
(na przyktad telefony, faksy, modemy, telefony komérkowe) mialy filtr wigczony pomigdzy nimi, a gniazd-
kiem $ciennym (chyba, ze uzywasz centralny splitter lub centralny filtr, zainstalowany przez wykwalifiko-
wanego elektryka, posiadajacego odpowiednig licencje) i upewnij sig, czy wszystkie filtry sg prawidtowo
zainstalowane i znajdujg si¢ w odpowiednich miejscach.

2 Brak filtrow przewodowych lub zainstalowanie filtrow przewodowych w ztym miejscu moze spowodowac
problemy z Twoimi potaczeniami ADSL, w tym takze czeste roztgczanie.

Czesta utrata synchronizacji linii ADSL (roztgczenia).
KROKI | DZIALANIE NAPRAWCZE

1 ISP dostarcza adres WAN IP po uwierzytelnieniu. Uwierzytelnienie moze nastapi¢ poprzez podanie nazwy
uzytkownika i hasta, adresu MAC lub nazwy komputera.

2 Nazwa Uzytkownika i hasto majg zastosowanie tylko do PPPoE i PPPoA. Upewnij sie, czy wpisate$ prawi-
diowy typ serwisu, nazwe Uzytkownika i hasto.

10.6 Problemy z dostepem do Internetu

Nie moge uzyska¢ dostepu do Internetu.

KROKI | DZIALANIE NAPRAWCZE

1 Upewnij sie, czy router jest wigczony i przytaczony do sieci.

2 Jesli dioda $wiecgca ADSL jest wytaczona, nalezy postapi¢ tak, jak to opisano w rozdziale 11.1.3 (strona
71).

3 Sprawdz ustawienia Twojego WAN

4 Upewnij sig, czy wpisate$ prawidtowg nazwe Uzytkownika i hasto.

5 W przypadku stacji bezprzewodowych sprawdz, czy zardéwno router, jak i stacja (stacje) bezprzewodo-
wa uzywajq takiego samego ESSID, kanatu i kluczy (klawiszy) WEP (je$li wiaczone zostato zaszyfrowa-
ne WEP).

Potaczenia z internetem sa roztgczane.

KROKI DZIALANIE NAPRAWCZE

1 Sprawdz zasady harmonogramu

2 Jesli uzywasz PPPoA lub PPPoE, musisz sprawdzi¢ ustawienie czasu aktywnosci.
3 Skontaktuj sig ze swoim ISP.

Jesli bedziesz miat jakiekolwiek problemy z konfigurowaniem lub ustawieniem Twojego routera Ethernet ADSL, nie boj
sie skontaktowac¢ z nami.

Przed skontaktowaniem sig¢ z nami upewnijcie sig, czy zebrate$ wszystkie nizej podane informacje. Podanie komplet-
nych szczegdtowych informacji dotyczacych Twojego problemu dopomoze nam w znalezieniu wiasciwej odpowiedzi.
Nazwa modelu:

Numer fabryczny:

Ustawienia PC:

Inne:
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ENVIRONMENT PROTECTION:
This symbol on our product nameplates proves its compatibility with the EU Directive2002/96 concerning pro-
per disposal of waste electric and electronic equipment (WEEE). By using the appropriate disposal systems
you prevent the potential negative consequences of wrong product take-back that can pose risks to the envi-
BN | ;nment and human health. The symbol indicates that this product must not be disposed of with your other
waste. You must hand it over to a designated collection point for the recycling of electrical and electronic equipment waste.
The disposal of the product should obey all the specific Community waste management legislations. Contact your local city
office, your waste disposal service or the place of purchase for more information on the collection.
Weight of the device: 945,69
This is declared by MODECOM S.A., that the product MC-420 meets indispensable requirements and other applicable
provisions of Directive 1999/5/WE. For declaration of conformity see Internet MODECOM web site under www.mode-
com.pl, ,Certificates”. The product is designed for use within EU territory.

DECLARATION

This instruction manual was designed to provide the users with practical hints and basic information on the usage of the
router MC-420. Hence, MODE COM S.A. exempts from legal duty of possible printing errors and misunderstanding of
the instruction that may occur in this manual. MODE COM S.A. does not guarantee the completeness and relevance of
the instruction. Therefore, we will not be held responsible for any accidental damage caused by the faulty usage.

OCHRONA SRODOWISKA:
Niniejsze urzadzenie oznakowane jest zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej 2002/96/UE dotyczaca uty-
lizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych (WEEE). Zapewniajac prawidtowe usuwanie tego produk-
tu, zapobiegasz potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludz-
— kiego, ktére moga zosta¢ zagrozone z powodu niewtasciwego sposobu usuwania tego produktu. Symbol
umieszczony na produkcie wskazuje, ze nie mozna traktowa¢ go na réwni z innymi odpadami z gospodarstwa domo-
wego. Nalezy odda¢ go do punktu zbiérki zajmujacego sie recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Usuwanie urzadzenia musi odbywac sie zgodnie z lokalnie obowigzujacymi przepisami ochrony $rodowiska dotycza-
cymi usuwania odpadéw. Szczegdtowe informacje dotyczace usuwania, odzysku i recyklingu niniejszego produktu
mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym nabytes niniejszy produkt.
Masa sprzetu: 945,69

Niniejszym MODECOM S.A. o$wiadcza, ze produkt MC-420 jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami oraz inny-
mi stosownymi postanowieniami dyrektywy 1999/5/WE. Deklaracja zgodnosci dostepna jest na stronie internetowej
MODECOM, pod adresem www.modecom.pl w dziale ,certyfikaty”. Produkt przeznaczony do wykorzystania na tere-
nie UE.

DEKLARACJA

Ponizsza instrukcja zawiera podstawowe dane i praktyczne wskazéwki dotyczace uzytkowania MC-420. MODECOM
S.A. nie bierze jednak odpowiedzialno$ci za btedy w druku oraz wszelkie btedy wynikajace z niezrozumienia infor-
macji zawartych w tej instrukcji. MODECOM S.A. nie gwarantuje doktadnosci i wazno$ci informacji zawartych w ni-
niejszej instrukgji. Dlatego tez nie odpowiadamy za uszkodzenia wywotane niewtasciwym uzytkowaniem.

www.modecom.eu
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